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escritorio e colégios

school
* |deal para casa, oficina y colegios

* |deal para casa

® Great for home, office and school
e |déale pour la maison, le bureau et I'école
o |deal geeignet fir Zuhause, Schule und Biiro
 |deale a casa, in ufficio e a scuola
e Zeer geschikt voor thuis, op kantoor of op
Trimmer 5 / Accucut A100
Trimmer 3in1 / Accucut A200
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(@) TRIMMER 5 & 3in1 / A100 & A200

Specifications

Model Trimmer 5/ A100 Trimmer 3in1 / A200
(CM001105 & AC001200) (CM001107 & AC001205)

Sheet Capacity 80g/m? 1-5 sheets 1-5 sheets

Cutting Guide Inches and Centimeters Inches and Centimeters

Cutting Length 300mm 300mm

NOTE: Please retain this information
regarding safe operation of this
paper trimmer.

Stainless-steel blade cuts in both directions
H Transparent cutting guide and ruler
Alignment grid for accuracy 3in1

B3 3-blade dial with rubber grip 3in1

B Wave 3in1

Operating the Trimmer

Place the trimmer on a stable, flat surface
such as a table or desktop

Slide the blade knob to either ends of the
ruler

Select cutting style by turning the knob
(3int)

Place material to be trimmed at the
desired position using transparent paper
guide and hold material securely in place
with left hand. Grid pattern and scale can
be used for allignment

A CAUTION: Sharp blade, do not touch
the edge of the blade

CAUTION: Close supervision is
required when this product is used
near children

A Straight 3in1
Score 3in1
E1 Window shows the cutting style selected 3in1

El Try GBC'’s perforator, straight and score blade
dial too (Product code 1312PBE) 3in1

You can cut in both directions by sliding
down on cutting knob assembly with right
hand

Do not make a return trip cut with the
trimmer

The trimmer can cut laminated material
(80gsm using up to 250 micron pouches)
max. 1 sheet at a time

When the blade does not cut cleanly,
replace the knob

EDNord - Telefon 96333500



Cutting Restrictions

* Remove staples, paper clips etc before
cutting

* Do not cut metal film or film containing glass
etc.

* Do not cut more sheets than capacity allows

* Trimmer should be operated by an adult or
under adult supervision

To replace the blade carrier

Slide carrier to the centre of the cutting
guide at the 15cm mark A.

Open the cutting guide slightly and remove
the used carrier. Snap in the new carrier.
Your fingers will not touch the blade B.

Guarantee

Operation of this machine is guaranteed for
one year from date of purchase, subject to
normal use. Within the guarantee period, GBC
will at its own discretion either repair or
replace the defective machine free of charge.
Defects due to misuse or use for inappropriate
purposes are not covered under the guarantee.
Proof of date of purchase will be required.

Do not carry trimmer by holding onto the
cutting blade handle

o Always operate trimmer with both hands
on a stable base or desk

Do not touch the edge of the blade

e Check the fittings of the rotary blade and
cutting rail from time to time

Only use the accessories that are approved
by the manufacturer.

Repairs or alterations made by persons
not authorised by GBC will invalidate the
guarantee. It is our aim to ensure that our
products perform to the specifications
stated. This guarantee does not affect the
legal rights which consumers have under
applicable national legislation governing
the sale of goods.

EDNord - Telefon 96333500



(@) TRIMMER 5 & 3in1 / A100 & A200 (F)

Caractéristiques Techniques

Modéle Trimmer 5/ A100
(CM001105 & AC001200)

Capacité de coupe 1 a5 feuilles

(A4 80g/m2)

Graduations

Longueur de coupe 300mm
ATTENTION : Merci de suivre ces
instructions pour votre sécurité lors
de Putilisation de cette coupeuse.

Il La lame en acier inoxydable coupe dans les
deux directions.

A Guide de coupe transparent

Plateau quadrillé pour une coupe précise 3in1

B Curseur & 3 lames avec cadran et grip
caoutchouté 3in1

Pour utiliser la coupeuse

Installer la coupeuse sur une surface plane et
stable comme une table ou un bureau.

Faire coulisser le curseur de coupe vers I'une
ou I'autre extrémité de la régle.

Sélectionner le style de coupe en tournant le
curseur. (3in 1)

Positionner le papier & couper a I'aide

du guide papier transparent, de la table
quadrillée ou des regles graduées. Tenir le
papier fermement en place a I'aide de la main
gauche pendant la coupe.

En centimeters et en pouces

Trimmer 3 in 1 /A200
(CM001107 & AC001205)

1 a5 feuilles

En centimeters et en pouces

300mm

ATTENTION : Lame affiitée - ne pas
toucher le fil de la lame.

ATTENTION : Une surveillance étroite
de Pappareil est nécessaire lorsqu’il
est utilisé a proximité d’enfants.

H Coupe vaguelette 3in1
B Coupe droite 3int
Rainage 3in1

H La fenétre du cadran affichant le style de coupe
sélectionné 3in1

B Essayez aussi le curseur GBC avec lames de
prédécoupage, coupe droite et de rainage !
(Product Code 1312PBE) 3in1

\lous pouvez couper dans les deux directions en
faisant coulisser le curseur en appuyant
légerement dessus de la main droite.

Ne pas effectuer de retour de coupe avec la
poignée. Toujours commencer a partir du haut.

Cette coupeuse peut couper un document 80g
plastifié avec une pochette d'une épaisseur
maxi de 250. Attention : ne couper qu'un seul
support a la fois.

Lorsque la coupe n'est plus nette, remplacez la
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 Avant la coupe, Oter les agrafes, les
trombones etc.

* Ne pas couper papier métallique, papier de
verre etc.

* Ne pas couper plus de feuilles que ne le
permet la capacité de coupe.

® | a coupeuse doit étre utilisée par un adulte
ou sous la surveillance d’un adulte.

Pour remplacer la lame

Faire glisser le curseur jusqu’au centre du
guide de coupe a 15cm A.

Ecarter délicatement le guide de coupe et
retirer le curseur usagé. Introduire le
nouveau curseur. Vos doigts ne toucheront
pas la lame B.

Garantie

Le fonctionnement de cette machine est garanti
pendant un an a compter de la date d’achat,
sous réserve de conditions normales
d'utilisation. Durant la période de garantie, GBC
choisira de réparer ou remplacer gratuitement
la machine. Les défauts dus & une mauvaise
utilisation ou une utilisation non appropriée ne
sont pas couverts par cette garantie. La preuve
de la date d’achat sera demandée. Les

o Ne pas transporter la coupeuse en la tenant
par la poignée.

o Utilisez toujours la coupeuse des deux mains
et installez-la sur une surface stable.

o Lame aff(itée — ne pas toucher le fil de la
lame

e Controlez régulierement les vis de la lame
de coupe et du guide de coupe.

N'utilisez que les accessoires approuvés
par le fabricant.

réparations ou modifications effectuées par des
personnes non autorisées par GBC invalideront
la garantie. Notre objectif est de nous assurer
que nos produits réalisent les performances
déclarées. Cette garantie n’affecte pas les droits
Iégaux des consommateurs au titre de la
|gislation nationale en vigueur régissant la
vente des biens de consommation.
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(@) TRIMMER 5 & 3in1 / A100 & A200 (D)

Beschreibung
Modell Trimmer 5/ A100 Trimmer 3 in 1 /A200
(CM001105 & AC001200) (CM001107 & AC001205)
Schneidekapazitit - 1-5 Blétter 1-5 Blétter
80g/m2
Masseinteilung In-cm und Zoll In-cm und Zoll
Verarbeitet Formate Bis 300mm (A4) Bis 300mm (A4)
ANMERKUNG: Fiir eine Sichere ACHTUNG: Messerklinge nicht
anwendung des Schneidegerits, beriihren, Verletzungsgefahr.
erinnern Sie sich bitte an diese . i
Informationen! A ACHTUNG: Es ist groBe Vorsicht
geboten, wenn dieses Gerét in der
Néhe von Kindern betrieben wird.
Hl Durchsichtiges Lineal mit MaBeinteilung @ gerader Schnitt 3in1
H Rostfreies Stahimesser schneidet in beiden Falzen 3in1
Richtungen B Im Fenster ist die ausgewdhlte Schneideart
H Schneidevorlagen fiir prazises Schneiden 3in1 ersichtlich 3in1
B 3 Schneidearten mit Plastikgriff 3in1 EJ Probieren Sie GBC's auswechselbaren
B Wellenschnitt 3in1 Schneidekopf zum perforieren, schneiden und

falzen (Product code 1312PBE) 3in1

Benutzung des Schneidegerats

Stellen Sie das Schneidegerat auf eine stabile, Sie kdnnen in beide Richtungen schneiden,
flache Oberflache. Tisch, Schreibtisch. indem Sie den Schneidekopf nach unten
Schneideknopf kann zu beiden Enden des driicken. Schneidegerat vorzugsweise mit

Lingals geschoben werden der rechten Hand nutzen.

Durch Drehen des Schneidekopfes kénnen Machen Sie keine Riickwarts-Schnitibewegung.
sie die gewtinschte Schneideart auswahlen Beginnen Sig immer von oben mit der

@in1) Schnittbewegung.

Legen Sie das zu schneidends Material, Der Trimmer kann Dokumente (80gsm), die mit
unter Zuhilfenahme des trans-partenter einer Folienstérke von bis zu 250 micron
Papierfilhrer, aufdie gewiinschte Position. Halten laminiert sind, schneiden. Pro Vorgang bitte nur
Sie das Material wahrend des Schneidens mit 1 Folie schneiden.

der linken Hand sicher Wenn das Messer nicht mehr sauber schneidet,
in Position. EDNord - Telefon 98B88356doriff austauschen.



Schneidevorschriften A

e Entfernen Sie vor dem Schneiden
Heftklammern, Buroklammern etc.

e Schneiden Sie keine Metallstreifen, Glas
enthaltende Materialien etc.

 Schneiden Sie nicht mehr Blétter pro
Schneidevorgang, als wie es die
Schneidekapazitdt erlaubt.

 Tragen Sie das Schneidegerdt nicht am
Schneidemessergriff.

Zum wechseln der Messer

Schneidekopf zur Mitte des Lineals flihren
(an der 15 cm Linie am Lineal) A.

Das Lineal etwas 6ffne, den Schneidekopf
rausnehmen und durch den Neuen
ersetzen. Berthren Sie nicht die
Schneidemesser B.

Garantie

Wir Ubernehmen die Garantie fiir die
Funktionsfahigkeit dieser Maschine bei
normaler Nutzung fir ein Jahr ab Kaufdatum.
Innerhalb des Garantiezeitraums repariert
oder ersetzt GBC die schadhafte Maschine
kostenlos und nach eigenem Ermessen.
Mangel aufgrund von MiBbrauch oder
Zweckentfremdung fallen nicht unter die
Garantie. Das Kaufdatum ist nachzuweisen.
Reparaturen oder Verdnderungen, die durch

o Bitte bedienen Sie den Trimmer immer mit
beiden Handen und sorgen Sie daftir das der
Trimmer auf einer stabilen Oberfldche wie z.
Bsp. Schreibtisch steht.

o Messerklinge nicht beriihren,
Verletzungsgefahr.

o Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit die
Befestigung der Schneidemesser und der
Sicherheisschiene.

Bitte verwenden Sie zur Nutzung des
Trimmers nur das vom Hersteller
vorgesehene Zubehdr.

nicht von GBC autorisierte Personen
durchgefiihrt werden, heben die Garantie
auf. Wir wollen sicherstellen, dass unsere
Produkte die in den Spezifikationen
angegebene Leistung erbringen. Diese
Garantie beeintréchtigt keine gesetzlichen
Rechte, die Verbraucher gemas der jeweils
geltenden nationalen Rechtsprechung
beziiglich des Verkaufs von Waren haben.

EDNord - Telefon 96333500



(@) TRIMMER 5 & 3in1 / A100 & A200 (1D

Specifiche tecniche

Modello Trimmer 5/ A100 Trimmer 3 in 1 /A200
(CM001105 & AC001200) (CM001107 & AC001205)
Capacita di taglio 1-5 fogli 1-5 fogli

(80g/m2)
Scala di misurazione

Lunghezza di taglio 300mm

A NOTA: Seguire attentamente le
istruzioni prima di utilizzare la
taglierina.

Il Lame di taglio in acciaio in entrambe le
direzioni

A Guida di taglio e righello transparenti

Griglia di allineamento per precisione di taglio
3in1

B3 Selezione a 3 lame con presa in gomma
3in1

Funzionamento

Posizionare la taglierina su un piano stabile
come un tavolo od una scrivania.

Far scorrere la manopola lungo tutto il
righello

Scegliere il tipo di taglio, facendo ruotare la
manopola (3 in 1)

Inserire il materiale da rifilare utilizzando

la guida trasparente, trattenendolo in
posizione con una mano al momento del
taglio. La scala metrica ed il piano
quadrettato possono essere usati per

Pollici e centimetri

Pollici e centimetri
300mm

NOTA: Attenzione la lama é affilata -
Non toccare il bordo della lama

NOTA: Fare molta attenzione se il
prodotto viene utilizzato in presenza
di bambini.

A Ondulato 3in1

B Classico 3in1

Tratteggiato 3in1

E La finestrella mostra il tipo di taglio

selezionato 3in1
El Oltre al taglio classico, provate la versione

ondulata e tratteggiata per cordonatura
(Product code 1312BPE) 3in1

E'possibile effettuare il taglio in ambo le
direzione, facendo scorrere verso il basso la
manopola di taglio con la mano destra.
All'estremita in alto. Non tagliare al contrario
ma far scorrere la lama fino all’estremita in
alto prima di procedere

al taglio.

La taglierina & in grado di rifilare materiale
plasticato (carta da 80 g) con pouches fino a
250 micron (max. 1 foglio alla volta)

Se la lama non taglia con precisione, é

allineare correttamente i docﬁ?ﬂﬁ(ﬂjr d - Telefon é)gpopétg%oocﬁstituire la manopola



* Rimuovere eventuali punti metallici e
graffette prima di procedere al taglio.

* Non tagliare pellicole metalliche o contenenti
parti vetrose.

* Non tagliare un numero di fogli maggiori di
quanti ne consenta la capacita della
taglierina.

* Non premere il cursore per il taglio durante
I'eventuale trasporto della taglierina da un
posto all'altro.

e Si raccomanda di utilizzare la taglierina con
entrambe le mani e su una base fissa.

o Attenzione la lama ¢ affilata — Non toccare
il bordo della lama

 Non tagliare al contrario ma far scorrere la
lama fino all’estremita in alto prima di
procedere al taglio.

Come sostituire la guida della lama

Far scorrere la guida fino al centro
della barra di taglio in corrispondenza
dei 15¢cm A.

Sganciare la barra di taglio ed estrarre la
guida usata. Inserire la nuova, evitando di
toccare la lama con le dita B.

Garanzia

Il funzionamento di questa macchina e
garantito per un anno dalla data di acquisto,
soggetto ad un uso normale. Durante il periodo
di garanzia GBC, a proprio giudizio, potra
riparare o sostituire gratuitamente la macchina
difettosa. Difetti provocati da un uso errato o
un uso improprio non sono coperti dalla
garanzia. Sara richiesta la prova della data di

Utilizzare solo gli accessori approvati e
raccomandati dal produttore.

acquisto. Riparazioni o modifiche effettuate da
persone non autorizzate da GBC rendono nulla
la garanzia. E nostro obiettivo assicurare il
funzionamento dei nostri prodotti nelle
specifiche dichiarate. Questa garanzia non ha
effetto sui diritti legali garantiti ai consumatori
come effetto di leggi nazionali applicabili che
regolano la vendita di beni.

EDNord - Telefon 96333500



(@) TRIMMER 5 & 3in1 / A100 & A200 D

Technische gegevens

Model Trimmer 5/ A100 Trimmer 3 in 1 /A200
(CM001105 & AC001200) (CM001107 & AC001205)

Snijcapaciteit 1-5 vel 1-5 vel

(80 grams papier)

Snijplateau-verdeling

Snijlengte 300mm

OPMERKING: Gelieve deze informatie
over het veilig werken met de
rolsnijmachine steeds te bewaren.

Il Roestvrij-staal mesblad snijdt aan beide
kanten

A Transparante aandruklineaal met cm en inch
verdeling

Rasterverdeling voor nauwkeurig snijden
3int

B3 Snijkop met keuzemogelijkheid uit drie
snijmanieren en rubber grip 3in1

Bediening van de rolsnijder

Plaats de rolsnijder op een viak, stabiel
oppervlak, zoals een tafel of een bureel.

Beweeg de snijkop naar willekeurig welk
uiteinde van de snijlineaal

Door de snijkop een slag te draaien maakt u
een keuze uit de drie verschillende
snijmanieren (3 in 1)

Plaats het te snijden materiaal op de
gewenste positie met behulp van de
transparante papieraanleg en houd het
materiaal stevig op zijn plaats terwijl u snijdt.
U kunt het rooster met de maataanduidingen

Centimeters en inches

Centimeters en inches

300mm

A OPMERKING: Opgepast scherp mes -
raak de rand van het mes niet aan.

A OPMERKING: Scherp toezicht is
vereist wanneer dit product wordt
gebruikt in de buurt van kinderen.

B Gegolfd 3in1

& Recht 3in1

Vouwlijn 3in1

B Het venster in de snijkop laat zien welke
snijmanier gekozen is 3in1

El Probeer ook de andere 3in1 snijkop van GBC:
microperforatie, recht snijden en vouwlijn
maken (Product code 1312PBE) 3in1

U kunt zowel van links naar rechts als van
rechts naar links snijden. Het snijden gebeurt
door met één hand de snijkop in te duwen en
in de gewenste richting te bewegen.

Duw het mes nooit terug omhoog. U moet
steeds bovenaan beginnen met snijden.

Met deze snijmachine kunt u ook
geplastificeerde documenten snijden
(geplastificeerd met een hoes van max. 250
micron). NB. maximaal 1 vel tegelijk snijden.

Wanneer het mes niet meer goed snijdt,
vervang de meskop.

gebruiken om het material gBHD NotaiseTelefon 96333500



Voorzorgen bij het snijden

* \lerwijder nietjes, paperclips, enz. voor het
snijden.

* Snijd nooit metalen film, film waar glas in zit,
enz.

 Snijd nooit meer dan de snijcapaciteit
toelaat.

* Draag de rolsnijder nooit bij de houder van
het snijmes.

Het vervangen van de meskop

Schuif de mesknop naar het midden
van de aandruklineaal (waar 15 cm
aangegeven staat) A.

Duw voorzichtig de beide helften van de
aandruklineaal iets uit elkaar. Haal de
gebruikte meskop er tussen uit. Doe de
nieuwe meskop op dezelfde manier tussen
de twee helften van de aandruklineaal. Op
deze manier komen uw handen niet in
contact met het mesblad B.

Garantie

De werking van deze machine is gegarandeerd
voor een jaar vanaf de datum van aankoop,
afhankelijk van normaal gebruik. Binnen de
garantieperiode zal GBC ter eigen beoordeling
de defectieve machine gratis repareren of
vervangen. Defecten als een gevolg van
verkeerd gebruik of gebruik voor ongeschikte
doeleinden zijn niet gedekt onder de garantie.
Bewijs van datum van aankoop zal vereist

e Opgepast scherp mes — raak de rand van
het mes niet aan.

e Gebruik de rolsnijmachine altijd met twee
handen en op een vlakke, stabiele
ondergrond.

o \erifieer regelmatig de bevestiging van de
snijkop en de aandruklineaal.

Gebruik alleen door de leverancier
goedgekeurde accessoires.

worden. Reparaties of veranderingen
uitgevoerd door niet door GBC geautoriseerde
personen zullen de garantie ongeldig maken.
Wij streven ernaar te verzekeren dat onze
producten voldoen aan de vastgelegde
specificaties. Deze garantie heeft geen invioed
op de wettelijke rechten van consumenten
onder de toepasbare nationale wetgeving die
de verkoop van goederen regelt.

EDNord - Telefon 96333500



(@) TRIMMER 5 & 3in1 / A100 & A200 (B

Especificaciones

Modelo Trimmer 5/ A100 Trimmer 3 in 1 /A200
(CM001105 & AC001200) (CM001107 & AC001205)

Capacidad hojas — 1-5 hojas 1-5 hojas

80g/m2

Guia de papel integrado Pulgadas y centimetros Pulgadas y centimetros

Luz de corte 300mm 300mm

NOTA: Conserve esta informacion
relacionada con el funcionamiento
de esta guillotina de papel.

Il Cuchillas de corte de acero para cortar en
ambas direcciones

H Guia y regla transparente de corte
Guia de alineacion en cuadricula 3in1
Soporte con tres cuchillas 3in1

H Ondulado 3in1

Funcionamiento de la guillotina

Cologue la guillotina en una superficie
estable, plana, como una mesa o un
escritorio.

Deslice el soporte de la cuchilla por ambos
lados de la regla

Seleccione el tipo de corte girando el soporte.

3in1)

Coloque el material a cortar en la posicion
deseada usando la gufa de papel
transparente y sujete firmemente el material
con la mano izquierda mientras corta. Para la
alineacion pueden usarse la cuadricula y la

NOTA: La hoja esta afilada. No toque
el borde.

NOTA: Extreme las medidas de
precaucion si hay niiios en las
proximidades.

@ Corte recto 3in1
Doblado 3in1

H La ventana muestra el tipo de corte
seleccionado 3in1

EX Pruebe también el perforador GBC, corte recto
y doblado (Product code 1312PBE) 3in1

Puede cortar en ambas direcciones
deslizando el dispositivo de corte con la mano
derecha

No efecttie un corte de recorrido de ida y
vuelta con la guillotina. Comience a cortar
siempre desde la parte superior.

La cizalla puede cortar documentos (80 gms)
plastificados con carteras de hasta 250
micras por cara (1 documento cada vez)

Cuando la cuchilla no corte limpiamente
reemplacela

escala. EDNord - Telefon 96333500



Limitaciones de corte

e Extraiga las grapas, clips de papel, etc. ¢ No transporte la guillotina sujetandola por el
antes de cortar. mango de la cuchilla de corte.
* No corte laminas metdlica, ldminas que e |a hoja esta afilada. No toque el borde.

contengan vidrio, etc. e Chequee los ajustes de la cuchilla y la guia

© No corte més hojas de las que permita la de corte habitualmente.
capacidad.

Para reemplazar la guia de la cuchilla

Deslice la guia al centro de la guia de Utilice Unicamente accesorios originales
corte de la marca de 15cm A. del fabricante.

Abra la guia de corte cuidadosamente y
retire la guia antigua. Ajuste la nueva
gufa. Sus dedos no tocardn la cuchilla B.

Garantia
El funcionamiento de esta maquina esta Las reparaciones o modificaciones realizadas
garantizado durante 1 afio desde la fecha de por personas no autorizadas por GBC
compra bajo una utilizacion normal. Durante el invalidaran la garantia. Nuestro objetivo es
periodo de garantia, GBC reparard o sustituira que nuestros productos funcionen segun las
a su criterio la méaquina defectuosa sin coste especificaciones indicadas. Esta garantia no
alguno. Los defectos debidos a una mala afecta a los derechos legales que los
utilizacion o a un uso con otra finalidad no consumidores tengan bajo la legislacion
quedan cubiertos bajo esta garantia. Se nacional vigente sobre la venta de articulos.

requerird prueba de la fecha de compra.

EDNord - Telefon 96333500



(@) TRIMMER 5 & 3in1 / A100 & A200 (P)

Especificacoes
Modelo Trimmer 5/ A100 Trimmer 3 in 1 /A200
(CM001105 & AC001200) (CM001107 & AC001205)
Capacidade de folhas 1 -5 folhas 1 -5 folhas
- 80 gr./m2
Guia de papel Polegadas e centimetros Polegadas e centimetros

Largura de corte 300mm

A NOTA: Conserve esta informacao
relacionada com o funcionamento
desta guilhotina de papel.

H Léminas de corte em ago para cortar em ambas
as direcgles

B Guia e régua de corte transparente

Guia de alinhamento em quadriculado 3in1
B Suporte com trés laminas 3in1

H Ondulado 3in1

Funcionamento da guilhotina

Cologue a guilhotina numa superficie estavel e
plana, como uma mesa.

Deslize o suporte da lamina para ambos 0s
lados da régua

Seleccione o tipo de corte girando o suporte. (3
in1)

Cologue o material a cortar na posigéo
pretendida utilizando a guia de papel
transparente e suporte firmemente o material
com a médo esquerda enquanto corta. Para o
acerto do papel pode-se utilizar o quadriculado
da escala. lamina. Comece sempre a cortar a
partir da parte superior.

300mm

NOTA: Lamina Afiada - nao toque o
fio da lamina.

A NOTA: E necessaria uma vigilancia
rigorosa se o aparelho for utilizado
perto de criancas.

@ Corte recto 3in1

Dobrado 3in1

B A janela mostra o tipo de corte seleccionado
3in1

B Experimente também o perfurador GBC, corte
recto e dobrado (Product Code 1312PBE) 3in1

Pode cortar em ambas as direcgdes deslizando
o dispositivo de corte com a méo direita

Néo efectue o corte de retorno de ida e volta
com a ldmina. Comece sempre a cortar a partir
da parte superior.

A cisalha pode cortar documentos

(80 gms) plastificados com holsas de plastico
até 250 micron de cada face

(1 documento de cada vez)

Quando a lamina ndo corta perfeitamente,
substituir a mesma
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Limitacoes de corte A

® Retire agrafos, clips metdlicos, etc. antes de
cortar.

* Nao corte metal, peliculas que contenham
vidro, etc.

* N&o corte mais folhas do que a capacidade
permitida.

Para trocar a lamina do roleto

Deslize 0 bloco para o centro da guia de
corte até a marca de 15cm A.

Abra o suporte da lamina com muito
cuidado e retire a antiga. Ajuste a nova
lamina. Os seus dedos ndo devem de tocar
na lamina B.

Garantia

0 funcionamento desta maquina é garantido
por um ano, a partir da data de compra, em
condigdes normais de utilizag&o. Durante o
prazo de garantia, a GBC poderd, ao seu
critério, reparar gratuitamente ou substituir

a maquina defeituosa. Defeitos causados

por uma utilizagdo incorrecta ou inapropriada
ndo estdo cobertos pela garantia. Serd exigida
a prova da data de compra. Reparagoes ou

e NZo transporte a guilhotina suspensa pelo
manipulo do punho da lamina de corte.

o Utilize sempre a cisalha com ambas as
maos e sobre uma base estavel.

e | 4mina Afiada - ndo toque o fio da lamina.

e Controle os ajustes da lamina e da guia de
corte frequentemente.

Utilize exclusivamente acessorios originais
do fabricante.

alteracdes realizadas por pessoal nao
autorizado pela GBC anulam a garantia.

E nosso objectivo assegurar que 0s nossos
produtos funcionem em conformidade com
as especificagdes indicadas. Esta garantia
nédo afecta os direitos dos consumidores
estabelecidos pela legislagdo nacional
referente a venda de bens.
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(@) TRIMMER 5 & 3in1 / A100 & A200 (5

Specifikationer

Modell Trimmer 5/ A100 Trimmer 3 in 1 /A200
(CM001105 & AC001200) (CM001107 & AC001205)

Max antal ark - 1-5 ark 1-5 ark

80gr/m2

Storleks guide Tum och centimeter Tum och centimeter

Skérlangd 300mm 300mm

NOTERA: Behall denna information
ang sikerhetsinstruktioner pa
denna pappers trimmer.

Il Knivblad i rostfritt-stél skér i bdgge
riktningar

H Transparent skér guide och linjal

H Instéliningslinjer for exakthet 3in1

3-blads visare med gummigrepp 3in1

H Vagigt 3in1

Anvandning

Placera trimmern pa ett plant och stabilt
underlag.

For skar knoppen till den ena eller andra
sidan av linjalen

Valj skar stil genom att vrida pa knoppen.
(3in 1)

Placera materialet som ska trimmas/skéras
i 6nskad position med hjalp av den
transparenta guiden och hall materialet
med vanster hand. Anvand rutménster
och/eller skalan for att placera materialet
pé bésta sétt.

A FORSIKTIGHET: Sharp Blade - ror
inte vid kniveggen

FORSIKTIGHET: En vuxen ska alltid
finnas med om enheten anvénds dar
det finns barn.

A Rakt 3in1
Skarning 3in1

E Fonster som visar vilken skarstil som ar
vald 3in1

El Prova gdra GBC's perforerings, rakt och
skarbladvisare ocksa (Product code
1312PBE) 3int

Du kan skéra i bagge riktningarna genom
att trycka ned den monterade skar
knoppen med hoger hand.

Utfor inte nagon returtripp med skérbladet.
Borja alltid skara frén toppen/
skyddsanordningen av skdrmattan.
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Restriktioner vid skéarning

® Avlagsna gem, héftklamrar etc fore skérning.

* Skar inte metallfilm-/folie etc, film/material
som innehéller glas, etc.

® Skar inte mer dn skérkapaciteten medger.

 Bér inte trimmern genom att halla pa/i
skarhuvudet/ handtaget.

For att ersatta knivhallaren

For hallaren till mitten av skérguiden vid
15 cm markeringen A.

Oppna skérguiden négot och ta bort den
anvdnda hallaren. Kndpp in den nya
héllare. Dina fingrar kommer inte att rora
kniven B.

Garanti

Apparaten garanteras fungera i ett ar frén
inkdpsdatumet om den anvands normalt. GBC
reparerar eller ersétter felaktiga apparater,
efter egen beddémning, utan kostnad inom
garantiperioden. Garantin utesluter fel som
uppstatt till foljd av felaktig anvandning eller
anvandning i andra syften an det som

e Anvand alltid trimmern med bégge hdnderna
och pa ett stabilt underlag.

e Sharp Blade — rér inte vid kniveggen

e Kontrollera att knivbladet och skydds
skérskenan dr ordentligt fésta vid olika
tidspunkter.

Anvénd endast tillbehér som &r godkdnda
av tillverkaren.

beskrivits. Bevis for inkdpsdatum krévs.
Garantin géller inte om apparaten har
reparerats eller modifierats av personer som
inte &r auktoriserade av GBC. Det &r vart mal
att garantera att vara produkter fungerar enligt
de specifikationer som angivits. Denna garanti
péverkar inte dina lagstadgade rattigheter.
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(@) TRIMMER 5 & 3in1 / A100 & A200

Dane techniczne

Model Trimmer 5 / A100 Trimmer 3 in 1/ A200
(CM001105 & AC001200) (CM001107 & AC001205)
llos¢ cietych kartek - 1-5 kartek 1-5 kartek

80g/m’
Miara rozmiaréw

Dtugos¢ ciecia 300mm

A UWAGA: ZE ,WZGLEDC')W .
BEZPIECZENSTWA NALEZY
ZACHOWAC POWYZSZA INFORMACJE.

Il Utwardzane stalowe ostrze tnie w obu
kierunkach

H Przezroczysta prowadnica-linijka i przymiar
ciecia

El Siatka linii dla precyzji cigcia 3in1

3-y ostrzowy n6z z gumowym uchwytem
3in1

Obstuga gilotyny

Umiesci¢ gilotyne na stabilnej, ptaskiej
powierzchni takiej jak stot czy biurko.

Przesun przycisk ustawienia noza do
dowolnego korica prowadnicy.

Wybierz sposob ciecia przez obrét
przycisku (3 in 1).

Postuguijac si¢ przezroczysta prowadnica
umiesci¢ przycinany materiat w
odpowiednim pofozeniu. Podczas ciecia
nalezy przytrzymac papier lewa reka.

Do wyréwnania papieru mozna postuzy¢
sig podziatka.

Centymetry | cale

Centymetry | cale

300mm
A UWAGA: Nie dotykaj krawedzi ostrza.

A UWAGA: Nalezy zachowac¢ szczegoing
ostroznosc, jesli w poblizu urzadzenia
znajduja sie dzieci.

A Fala 3in1

3 Prosto 3in1

Zagiecie 3in1

B Okno pokazujace wybrany styl ciecia 3in1

EX Wyprobuj falowe ciecie GBC, oraz prosty i
zaginajacy ndz (Product code 1312PBE)
3in1

Mozna cigé w obu kierunkach przez
nacisniecie i przesuwanie jedna reka
przycisku tnacego.

Nie wykonywa¢ ruchu powrotnego nozem.
Ciecie nalezy zawsze zaczynac od gory.

EDNord - Telefon 96333500



Zalecenia dotyczace ciecia A

e Przed przycieciem papieru nalezy usunaé z
niego spinacze, zszywki itp.

 Nie wolno cig¢ metalowych folii, folii
zawierajgcej szkfo itp.

 Nie wolno cig¢ wigkszej liczby arkuszy niz
jest to mozliwe.

 Nie wolno przenosic gilotyny trzymajac ja za

ostrze.

Wymiana ostony noza

Przesuna¢ osfone na $rodek przymiaru
ciecia na znak 15 cm A.

Otworzy¢ delikatnie przymiar cigcia i
usunac zuzyta ostone. Zatrzasna¢ nowa
ostone. Twoje palce nie beda dotyka¢
noza B.

Gwarancje

Udzielamy gwarancji na jeden rok pracy
urzadzania od daty zakupu pod warunkiem,
ze urzadzenie bedzie eksploatowane w
sposdb okreslony w instrukcji. W okresie
objetym gwarancja GBC naprawi lub wymieni
wadliwe urzadzenie wedfug swojego uznania,
nie pobierajac za to zadnej opfaty. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wynikajacych z niewtasciwej eksploatacii
urzadzenia lub jego uzycia niezgodnie z

 Obstuga trimera powinna by¢ zawsze
dwureczna na stabilnej podstawie Iub stole.

e Nie dotykaj krawedzi ostrza.

e Prosze od czasu do czasu sprawdzaé
mocowanie noza rotujacego | ostaniajacej
noz listwy.

Mozna uzywa¢ czesci tylko zatwierdzone
przez producenta.

przeznaczeniem. Przy skfadaniu reklamacii
nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu. Naprawy
lub zmiany konstrukcyjne dokonane przez
osoby nieupowaznione przez GBC powoduja
utrate gwarancji. Dazymy do tego, by nasze
produkty spetfnialy podane specyfikacje.
Niniejsza gwarancja nie narusza w niczym
praw przysfugujacym konsumentom na
mocy odpowiedniego prawa krajowego
okre$lajacego zasady sprzedazy towaréw.
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(@) TRIMMER 5 & 3in1 / A100 & A200 €2

Technicka specifikace

Model Trimmer 5 / A100 Trimmer 3 in 1/ A200
(CM001105 & AC001200) (CM001107 & AC001205)

Rezaci kapacita 1-5 listd 1-5 listd

80g/m*

Méfitko Metrické/palcové Metrické/palcové

Délka fezu 300mm 300mm

POZNAMKA: PROSIME, UCHOVEJTE
TYTO INFORMACE TYKAJICi SE
BEZPECNEHO PROVOZU TETO
REZACKY NA PAPIR

Il Antikorozni ocelovy niiz feze v obou
smérech.

H Prihledné voditko a pravitko.

E Vyrovnavaci miizka pro pesny fez. 3in1

B Trojity nliz s ménicem a pryzovym
hmatnikem. 3in1

Obsluha fezacky

Umistéte fezacku na pevny, rovny povrch
napfiklad na desku nebo na stdl.

Pfesurite jezdec noZe k jednomu konci
pravitka.

Zvolte styl fezu otocenim jezdce.

Umistéte fezany material v poZzadované
poloze s pouzitim priihledného voditka
papiru a drzte material béhem fezani
bezpecné na misté levou rukou. Pro
vyrovnani je mozno pouzit vzoru mfizky
a méfitka.

A POZNAMKA: Nedotykejte se ostfi biitu.

A POZNAIV,IKA:VV pritomnosti déti e pii
laminovani tfeba dbat zvySené opatrnosti.

Vinka 3in1

@3 Rovny 3in1

Ryha pro ohyb 3in1

E Okénko ukazuje zvoleny styl fezu. 3in1

Bl Vyzkousejte také GBC vinku, fez a
ryhovani pro ohyb (Product code
1312PBE) 3in1

MizZete fezat v obou smérech stlacenim
jezdce.

Nikdy se fezackou nevracejte zpét. Vzdy
zacinejte fez shora.
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Omezeni pii Fezani A

 Pfed fezanim odstrarite kancelaiské a
draténé sponky atd.

o Nefezejte kovové fdlie, folie obsahuijici sklo
atd.

o Nefezejte vice listd, nez dovoluje kapacita
fezacky.

Vyména fezaciho moze

Posurite fezaci ntiz ke stfedu na
vyznaceny bod 15 cm A.

Oteviete nosi¢ fezaciho noze a vymérite
pouzity niz za novy. Nedotykejte se ostfi
noze B.

Zaruka

Provoz tohoto stroje je, za pfedpokladu
obvyklého zplisobu pouzivani, zaruéen

po dobu jednoho roku od data zakoupeni.

V pribéhu zaruéni doby bude spole¢nost
GBC bezplatné provadét opravy stroje nebo
podle vlastniho uvazeni rozhodne o vyméné
vadného stroje. Tato z&ruka se nevztahuje na
zévady zplsobené nespravnym zachazenim
nebo pouzivanim knevhodnym Uceldm. Bude
pozadovano predlozeni doklad o datu

o Neprenasejte fezacku za drzadlo fezné
cepele.

o Se fezatkou pracuijte vzdy obéma rukama a
na stabilnim podkladu.

 Nedotykeite se ostfi bfitu.

e Obcas zkontrolujte uchyceni kotou¢ového
noze.

Pouzivejte pouze prislusenstvi, které je
schvaleno vyrobcem.

zakoupeni. Opravy nebo Upravy provedené
osobami, které k tomu nebyly GBC opravnény,
budou mit za nasledek ztratu platnosti zaruky.
Nasim cilem je, aby byla zaji$téna funkce
nasich vyrobkl v souladu s uvedenymi
specifikacemi. Tato z&ruka neovliviiuje
zakonna prava, ktera pro spotfebitele
vyplyvajf z pfislusné nérodni legislativy
upravujici podminky prodeje zboZi.
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(@) TRIMMER 5 & 3in1 / A100 & A200 (R

Muszaki leiras

Modell Trimmer 5 / A100 Trimmer 3 in 1/ A200
(CM001105 & AC001200) (CM001107 & AC001205)
Lapkapacitas - 80g/m? 1-5 lap 1-5 lap

Vonalz6 beosztasa

Vagasi hosszlsag 300mm

MEGJEGYZES KERJUK, HOGY A
PAPIRVAGOGEP BIZTONSAGOS
MUKODTETESE ERDEKEBEN ORIZZE
MEG A HASZNALATI UTASITAST!

B Rozsdamentes, mindkét irdnyba vago
acélpengék

B Atiatsz6 vago-vezeték és (leszorito) vonalzo

Pontossagot biztositd vezetd recézés 3in1

B 3 gumirozott kérkés 3int

H Hullamos 3in1

A vagogép mukodtetése

Helyezze a vagogépet egy stabil, sima
feliiletre, pl. munkaasztalra vagy iréasztalra.
lllessze a vagofejet a vezeték barmely
végére.

Vélassza ki a vagas stilusat a gomb
elforgatasaval.

Helyezze el a vagando anyagot a kivant
helyzethe - hasznalja ehhez segitséqul az
atlatszo papirvezet6 sint - és tartsa erdsen bal
kézzel a vagas alatt. A mintaracs és a
fokbeosztas segitségére lehet az
elhelyezésnél.

hiivelykbe és centiméterben

hiivelykbe és centiméterben

300mm

MEGJEGYZES: Vigyazat a kés éles - ne
érjen a kés éléhez.

A
A

MEGJEGYZES: Kiilonosen iigyeljen arra,
hogy a berendezés mikodtetése kozben
gyermekek is lehetnek a kézelében!

@ Egyenes 3in1

Szaggatott 3in1

B Ablak, a valasztott vagasi stilus ellendrzésére
3in1

Bl Prébalja ki a GBC perforétorét, az egyenesen
és a szaggatottan vagd pengéivel is (Product
code 1312PBE) 3in1

A vezetéken kézzel lenyomott és végig
csUsztatott vagofej mindkeét iranyba mozgatva
vag.

Ne hasznélja a kést az ellenkezd iranyban. A
vagast mindig legfelil kell kezdeni.
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Fontos tudnivalék

 Vagas eldtt tavolitsa el a tizékapcsokat,
gemkapcsokat, stb.

* Ne vagjon fémréteget, rétegelt iveget, stb.

© Ne vagjon tobb lapot egyszerre, mint
amennyit a vagogép kapacitasa megenged.

o A vagogepet soha ne széllitsa a vagofejnél
fogva.

A késcsusztaté gomb cseréje

Csusztassuk a gombot a vezet6sin kozepe
felé, a 15 cm-em jelig A.

Nyissuk fel kissé a vezetdsint, és vegylk
le a hasznalt gombot. Pattintsuk helyére
az Uj gombot. A mivelet kdzben ujjunk
nem fog hozzaérni a pengéhez B.

Jotallas

Ezen berendezésre rendeltetésszer(
hasznalat mellett egy év jotallast vallalunk. A
jotallasi idészak alatt a GBC a sajat
mérlegelése utan dijtalanul megjavitja vagy
kicseréli a meghibasodott berendezést. A
j6tallas nem terjed ki a nem rendeltetésszer(i
haszndlat soran bekovetkezett hibakra. A
jotallas érvényesitéséhez szlikség van a
vésarlast igazolo szdmldra. A berendezésen

o A papirvagét mindig csak két kézzel, stabil
feliileten vagy asztallapon szabad hasznalni.

o Vigyazat a kés éles - ne érjen a kés éléhez.

 Rendszeresen ellendrizzik a forgépenge és
a biztonsagi vagosin rogzitéseit.

Kizéarélag a gyarto altal jovahagyott
kiegészitéket hasznaljuk.

végzett olyan javitasok vagy véltoztatésok,
amelyeket a GBC éltal nem jovahagyott
személy végzett, érvénytelenitik a j6tallast.
Célunk, hogy a termékeink a megadott
kértlmények kozott megfeleléen mikodjenek.
Ez a j¢tallas nem befolyasolja a vasarlok jogi
lehetdségeit a kereskedelmi forgalomba
kertilé termékekre vonatkozo érvényes
torvények alapjan.
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(@) TRIMMER 5 & 3in1 / A100 & A200

TexHuueckue XapakepucTuku

Mopgenb Trimmer 5 / A100 Trimmer 3 in 1/ A200
(CM001105 & AC001200) (CM001107 & AC001205)
KonuuectBo nucrtos 1-5 nuctos 1-5 nuctos

80g/m*
Ykasarenu hopmartoB

[nuHHa npupeskn 300mm

A

NPUMEYAHMUE: CoxpaHsiiTe aTy
MHopmayuio no 6ezonacHoi
JKCnnyaTaLun JaHHOTO pesaka ans
6ymaru.

Il Ne3eute u3 HepxaBeloLLel CTanm, pexet B
00601X HanpaBneHnsaX

B MpospayHas HanpasnaioLas nnaHka u
NMHelka

Oukenpytoyas peLuetka Ana ToqHocy 3int
3 3 nessys ¢ pe3uHoBbIM 3axumom 3in1
B Bonxamv 3in1

Jkcnnyartayus pesaka

YCTaHoBHTE pesak Ha yCTOuMBYIO, POBHYIO
MOBEPXHOCTb TUMa 06bIYHOTO MUCLMEHHOTO
cTona.

MnasHo nepe/ByraiiTe pyuKy, BpaLLaIoLLyo
nessie B 06a KOHLA NMHeVKi.

BbibepuTe cTUnb paspesa nyTem noopota
PYYKM.

[lioiiMbl ¥ CaHTUMETPbI

LioiMbl 1 CHTUMETPI

300mm

NMPUMEYAHME: He npukacaiitech k
OCTPOI KPOMKE HoXa.

A
A

NPUMEYAHUE: Heobxogumo BecTu
TuaTenbHoe HabniofeHue, koraa faHHoe
u3genue UCnonb3yeTcs PALoOM C feTbMU.

@ Mpsmo 3in1

Beroska 3in1

E3 B okHe MOXHO BIETb BbIGPaHHbIN CTUMD
3in1

E1 Monpobyiite nopa6otats ¢ GBC 3int (Product
code 1312PBE) 3in1

IMomecTuTe NpeaHasHaueHHbIi And peski
Marepuan B HyXHoe NONoXeHIe Mpy MOMOLLW
HanpasnsioLLein 3 po3payHoi Bymaru u
Kpenko NpuziepxvBsaiiTe Matepuan nesoit
PYKOW Mpu peske.

[inq BbIpaBHVBaHWA MaTepuana MOXHO
1ICNONb30BATL HAHECEHHYIO CETKY 1 LLKany.

MoxHo pesartb B 0601X HanpasnexusXx,
MNaBHO NepeABUras py4Ky NPUpeskv Npaso
pyKoit.

He genaitte 06paTHbIX PeXyLLMX ABIKEHNA.
Bceraa HauvHaiiTe pesKy CBepxy.
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lMpaBuna 6esonacHOCTU Npu peske

© Ynanute cKoObl, CKpenku A4na Gymary 1 T.n.
10 pesku.

© He pexbTe MeTannuyeckyto donbry,
CTEKNOCoAepXalLLlyio onbry 1 T.n.

© He pexbTe 60nbLLe NUCTOB, YeM 3TO
103BONAETCH XapakTePUCTUKAMY Pesaka.

° He nepeHocuTe pesak, B3ABLUUCH 3a PYy4Ky.

* Pe3ak BCeraa AOMKEH HaxopuTes Ha
MPOYHOM OCHOBE WM Ha CTOMe, paboTarb Ha
HEM HEOGXO[UMO ABYMSA PyKaMM.

 He npukacaiTech K 0CTPOIl KPOMKe HOXa.

o MpoBepsiiTe BPeMs OT BPEMEHM KPenexu Ha
BPALLAIOLLEMCH N1E3BUN U COXPaHHOCTb
HanpaBnsOLLMX OrpaHu4uTENed.

YT106bI 3aMEeHUTb KOHTEHEep C Nie3Buem

[naBHo nepemecTuTe KOHTEIHEP K
LieHTPY HanpasnAIoLLer nnaHky, K
otmeTke 15 cm A.

OCTOPOXHO OTKPOVITE HanpPaBAHOLLyO
MAaHKy 1 U3BNEKUTE UCTIONb30BAHHbIIA
KOHTENHep. BcTaBbTe HOBbIN KOHTEHED.
Baluy nanbLibl He JOMKHbI KAcaTbCst
nessus B.

MapaHTus

Pa6ota HacTosLLel MaLLMHbI rapaHTMpyeTes B
TeueHne OfHOTo rofa ¢ Aatbl NOKYMKI Npu
YCNOBMY HOPMATLHOTO UCMOMb30BaHMA. B
TeueHe rapaHTuitHoro cpoka GBC no caoemy
CO6CTBEHHOMY YCMOTPeHUto BecnnaTHo
OTPEMOHTUPYET UMK 3aMEHUT HEUCMPABHYIO
MaLLnHy. HencnpasHOCTY, BOHUKLLME B
pesynbTate HenpaBUbHOTO MPUMEHEHNS UK
CMONb30BAHNA AN HEHAANEXALLMX Lienei,
He MokpblBaloTcs rapaHTueit. Motpebyetcs
NpeAcTaBuTb [0Ka3aTenbCTBO AaTbl MOKYMKM.

WcnonbayiiTe TONbKO Te KOMMNEKTYIoLLVe,
KAueCTBO KOTOPbIX MOATBEPAEHO
MPOM3BOAUTENEM.

PeMOHT nnu n3meHeHWs, Npou3BeseHHble
nMLamMm, He ynonHoMo4eHHbIMKM Ha 310 GBC,
CAENatoT rapaHTuio HepencTauTenbHon. Mol
cTpemumcst 06ecneymTb, YTobbl HaLLM
n3genus pabotanu B COOTBETCTBUN C
YKa3aHHbIMY TEXHUYECKUMI TPEBOBaHUAMM.
HacTosiLjas rapaHTus He BIMSET Ha 3aKOHHbIE
npasa, KoTopble NoTpebuTeny UMetoT
COrnacHo NPUMEHUMOMY HaLMOHanbHOMY
3aKOHOZATENbCTBY, PEryNNPYIOLLEMY MPOAAXKY
TOBapOB.
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